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¢ 10,28, LE PREFET
Commissaire de la Républigue de 1a Région
INSTALLATIONS CLASSEES "CHAMPAGHNE ARDENME"
N 88.4.5 Commissaire de la République du Département de la MARNE

Chevalier de la Légion d'Honneur,

WU

- 1a 181 n® 76.663 du 19 JUILLET 1976, relative aux installations
classdes pour la Protection de 1'Environnement et le décret
n® 77.1133 du 21 SEPTEMBRE 1977 pris pour 1'application de cettes
loi,

- le décret n® 53.577 du 20 MAT 1953 modifié, portant nomenclature
des installations classées, .

- la demande présentde par la SA PASCAUD FERNANDES, Entreprise de
Charpente, zone industrielle "Les Varennes", 8 DORMANS, en vue
d'obtenir 1'autorisation d'exploiter, & cette adresse, une nouvelle
installation de mise en ceuvre de produits de préservation du botis,

- les plans et notices annexés 3 la demande,

- 1'avis des différents services concernés,

- les résultats de 1'enquéte publique et les conclusicons du Commissaire
Engquéteur,

- 1'avis du Conseil Municipal de VINCELLES, commune concernée,
- le rapport des 1'Inspecteur des lnstallations Classées,

- 1'avis &mis par le Conseil OBpartemental d'Hygiéne lors de sa
réunion du 26 JANVIER 19823,

SUR pioposition de M. le Directeur Régional de 1'industrie et de
la Recherche de CHAMPAGNE ARDENNE



ARRETE

ARTICLE 1 : La Société PASCAUD FERNANDES, gige Zone Tndustrielle "Les Varennes"
a DORMANS est autorisée 3 exploiter une nouvelle installation de
mise en oceuvre de produits de preservation qu bois A la méme
adresse,

Les installations classées répertoriges dans l'établissement sont
les suivantes :

{ : : )
{ DESIGNATION e 1'THNSTALLATION : RUBRIQUE : REGIME )
e e e e e : 1—— )
{ Installations de mise en ceuvre de pro~ : 8l quater: A )
{ dults d= préservation du bois. La quantité: 1° )
{ utilisée g'éléve & 14 000 litres (instal- : }
{ lation nouvelle) et 6 000 litres (instal- : }
{ lation existante) : i
{ e i R
{ DEpSt de produits de préservation du bois,: 81 ter D )
{ Les produits =zont en poudre, la capacité : B 2 J
{ du dépdt est inférieure a 3 000 kg : )
{ Les produits sont liquides, la capacité §
( du dépdt est inférieure a 200 kg i
{ }
{ )

TITRE [ - PRESCRIPTTIOME GENERALES

ARTICLE 2 : Les prescriptions générales du présent arrété s'appliquent & toutes
les installations exploitées dans l'établissement par le pétition—
naire, qu'elles relévent 'ou non de la Nomenclature des Installa-
tions Classées, : '

ARTICLE 3 : La mise en application & la date d'effet des prescriptions du
présent arrété entrafne 1'abrogation de toutes les dispositions
antérieures, contraires ou identigues, ayant le méme obhjet.

AETICLE 4 : CONFORMITE AUX PLANS ET DOMWEES TECHMIGUES
Les installations et leurs annexes seront situdes, installées et

- exploitées conformément aux plans et données techniques contenus
dans les différents dossiers de demands d'autorisation, en tout ce
qu'ils ne seront pas contraires aux dispositions du présent arrété
et des arrétés complémentaires,

ARTICLE 5 : ACCIDENT - INCIDEMT

Il est rappele gque par application des dispositions de l'article 38
de Décret n® 77,1133 du 21 septembre 1977 suvsvisé, tout accident ou
incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a 1'ar-
ticle ler de la loi du 19 juillet 1976 doit étre déclaré dans les
plus brefs délais a 1'Inspecteur des Installations Classées,
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ARTICLE 6

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de
séourité ou de sauvetage, il est interdit de modifier en guoi gue
ce soit 1'état des installations ol a en lieu 1'aceident ou
1'incident tant que 1'Inspecteur des Installations Classées a'en a
pas donné 1'autorisation, et, s'il y a lieu, aprés accord de
1'autorité judiciaire.

L'exploitant fournira a 1'Inspecteur des Installations Classées,
sous quinze jours, un rapport sur les origines et causes du
phénoméne, ses consgquences, les mesures prises pour ¥y parer et
celles mises en oelvre pour &viter gu'il ne se reproduise.

MODTFTCATICN — TRAMSFERT - CHANGEMEWT Lv'EXFLOTTANT

ARTICLE 7

RKTICLE 8

]
v

Par application de 1'article 20 du Décret n® 77.1133 du 21 septem-
bre 1977 toute modification apportés par le demandeur 3 1'installa-
tion, & son mode d'utilisation ou a son voisinage, et de nature 3
entrainer wn changement notable des &léments du dossier de demande
d'autorisation doit &tre portée avant sa réalisation, 2 la commais—
sahce du PREFET, Commissalre de la République, avec tous les &1&-
ments 4'aprréciation,

Tonut tratsfert de 1'installation sur un autre emplacement nécessite
une nouvelle demande d'autorisation.

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent
arréte, 1'Inspecteur des Installations Classées pourra demander en
cas de besoin que des contrdles spécifiques, des prélévements et
des analyses =oient effectuss a 1l'émission ou dans 1'environnement
par un organisme dont le cholx sera soumis a son approbation s'il
n'est pas agree a cet effet, danz le but de vérifier le respect des
prescripitions prises au titre de la réglementation sur les Instal-
lations Classées.

Les frais occasionnés par ces études seront supportés par 1'exploi-
tant,

BRULT

Les installations doivent étre construites, equipées et exploltées
de facon que leur fonctionnement ne puisse &tre & 1'origine de
hruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé et la sécurite du voisinage ou constituer une géne pour Sa
tranguillité,

Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 20 aclit 1985 relatif
aux bruits aériens émis par les installations relevant de la loi
sur les Installaticns Classées pour la Protection de
1'Environnement, et les régles techniques annexées 2 la Circulaire
du 23 juiilet 1986 relative aux vibrations mécarmiques émises dans
1'environnement par les Installations Classées lui sont
applicables,
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Les véhicules de transport, les materiels de manutention et engins
de chantier, utilisés 3 1'intérieur de 1'établissement, devront
étre conformes 2 1a réglementation en vigueur. En particulier, les
engins de chantier seront d'un type homologud, au titre du Décret
du 18 avril 15969,

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique
{sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs...) génant pour le voisinage
est interdit, sauf si leur emploi - est exceptionnel et réservé i la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents,

Le piveau de réception ne devra pas excéder, du fait de
1'établigsement, les senils fixds dans le tableau ci-dessous :

{ : WIVEADY LIMITES ADMISSIBLES i
{ : DE BRUIT en dB (A} )
{ EMPLACEMENT e T ety U Y —— |
{ ) : ie jouwr : périodes intermédiaires la ouit )
{ :de 7ha20h : de 6h a Thet 20h 4 22h : de 22h & 60 )
{ : : dimanche et jours fériés : )
(e ————— e —————]
{ BEn limite de : : : ]
{ propriéte : 65 : a0 : 55 J
{ : : :

)

ARTTICLE @ : PREVENTION DE LA POLLUTICON ATMOSPHERIQUE

Il est interdit d'émettre dans l'atmosphére des fumées, des budes,
des sSuies, des pobssidéres ol des gaz en quantité susceptibles d'in-
commoder le volgl page et de nuire 3 la santé et & 1z sécurité pu-
blique,

Les effluents gazeux canalisés ne devront pas conteniy plus de
150 mg/tm3 de poussigres 3 leur rejet a 1'atmosphére.

Pour permettre des controles ponddraux, des dispositifs chturables

et commodénart accessibles devront etre prévus conformément 3 la
norme NEX 44,052,

ARTICLE 10 : PREVENTION DE LA POLLUTION DES EaOX

lﬂ 1 - Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets,

depots directs oU indirects d'effluents susceptlbles d'lncmmmocer
le voisinage, de porter atteinte & la santé publigue ainsi gu'i la
conservation de la faune et de la flore, de nuire a la conservation
des constructions et réseaux d'assainissement et zu bon
fonctionnement des installatlons d'épuration, de dégager en égoit,
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques cu
inflammables .

10,2 ~ A défaut d'autres prescriptions du présent arrdté, 1'éta-

EllSsement eat soumis aux dispositions de 1'Instiuction Mlnlste-
rielle du 06 juin 1953 relative aux rejets des eaux résiduaires,
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10,3 - Traltement des squx sanitaires

Les eae vannes des sanitaires, les eaux des lavabos et douches et
éventuel lement les eaux des cantines seront traitées en conformité
avec les instructions en vigueur concerinant 1'assainissement indi-
viduel,

10,4 - Tnstallaticns de traitement de bols :

10.4.1 — Touktes dispositions serobt prises pour qu'il ne puis-
se y avolr en cas d'accldent, tel gue rupture de récipient, déver-
sement direct de matltres dangereuses ou insalubres vers les &golits
ou le milieu patarel.

10,4.2 - “Toute citerne, cuve, récipient, stockage de produits

b - . T Lo . - -
ou paln cohcentrs ou non, doit Etre associe a une capacite de re-
tention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux
valeurs sulvantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
~ 50 % de la capacite globale des réservoirs associés.

La capacité doit éire étanche aux produits gu'elle pourrait conte-
nir et résister & la pression du fluide,

10,4.3 - Les canalisations de liaison fixes et enterrdes de—
yront efre placées a 1'intérieur d'une capacité etanche visitable.
1l sera procédé a une vérification fréquente de 1‘état de toute
canalisation, tuyauterie, vaones ...

16,4.4 - Adires de trattement :

Les opérations de mise en soluticn ou de dilution des produits de
traitement ne s'effectuant pas directement dans 1'appareil de trai-
tement seront réalisces dans un réservoir specifigque, placé a
l'abri des intewnpéries.

Les atres de traitement doivent &tre étanches de fagon a permettre
la cellecte et le recyclage éventuel des eaux souillées et des
égouttures,

Les installations de traitement doivent se situer sous abri,

Le nom des produits utilisés sera indiqué de fagon lisible et appa-
rente sur les appareils de traitement (=i ceux-ci sont azsociés a
un seul produwit) et les stockages de ligquides {cuves, citernes, re-
Servolrs associés) ou a proximité immédiate de cenx-ci.

Les réservoirs et installations de traitement doivent dtre équipés
d'un dispositif de sécurité permettant de déceler toute fuite ou
dsbordenent et déclenchant une alarme,

Une réserve de produits abesorbants devra &tre toujours disponible
pour absorber des fulites limitées éventuelles,
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Les réservolrs non sounis a la réglementation des appareils a
pression devront satisfaire, tous les dix huit mois, & la vérifi-
cation de 1'étanchéité des cuwes. Cette vérification, qui pourra
étre visuelle, sera rencuvelde aprés toute réparation notable ou
dans le cas ol la cuve de traitement serait restée vide 12 mois
consecutifs,

10.4,5 — Egouttage

L'égouttage des kbois hors inztallations de fraitement se fera sous
abri et sur upe aire &tanche construite de fagon & collecter les
égouttures,

Le transport du kois traité vers la zone 4'égoutiage dolt a'effec-
tuer de maniére & supprimer tous risques de pollutions ou de nui-
sances par la mise en place par exemple d'une aire de transport
étanche, construite de facon & permettre la collecte des Sgouttures

10,4.6 = Stockage :

Les bols traités avec des produits délavables devront étre stockés,
aprés égouttage, sur un sol bétonné ou étanche construit de fagon a
permettre la récupération des eaux polluces,

Les bols traités avec des produits non délavables seront stockés,
aprés égouttage, sur wn so) sain et drainé,

10.4,7 - Un registre tenu & jour inhdiquera :
— la quantité de produits utilisés,
- 1le tonnage de bois traaté,

=~ les volumes d'ean consommés,

10.4,8 - Collecte des effluents :

Les produites de traitement récupérés, dilués on non, au droit de
1'aire de traitement, de transport vers 1'égouttage, d'égouttage ou
de stockage, seront soit recyclés, soit recueillis dans un réci-
plent spécial et élimings dans des installations de traitement spé-
clialisédes et diment autorisdées, conformément & 1'article 11.

Toute conduite d'évacuation ou de collecte des effivents sera mute
d'un regard Jde contrdle accessible facilement visitablea.

10.4,9 - Protection de la nappe souterraine :

Un plézometre sera installé en aval de 1'établissement. L'exploi—
tant devra procéder a une analyse anhuelle de l'eau de la nappe
sous jacente et les résultats seront transmis 4 1'Inspectelr des
Installations Classées,

En cas de pollution accidentelle, 1'exploitant devra procéder, 2

ses frais, sur 1l'injonction de 1'Inspectelr des Installations Clas-
sées, a la renise en état des sites poliugs.
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10.5 — Dépdts de produits de préservation du bois :

Tout dépot de produit sur des aires exterieurs non couvertes et non
aménagées a cet effet est intexdit,

Les dispositions de 1'article 10.4.1 sont applicables i ces dépdts.
Les dépdts doivent &tre clos et la clef confide a un agent respon—
sable, Le s0l doit &tre étanche, maintenu en parfait état de pro-
preté et équipe de fagon a pouvoir recueillir facilement les pro—
duits libéres lors d'accidents de manutention.

Si les produits stockés sont sons fome liquide, le dEpot sera amé-
nagé conformément aux dispositions de l'article 10.4.2,

Les déchets résultant de 1'exploltatlon du dEpot seront éliminés
conformément a 1'article 11.

ARTICLE 11 : DECHETS

11.1 - Principes généranx :

Les déchets seront £liminss conformément aux dispositions de la Loi
n® 75-663 du 15 jurllet 1975 et des textes pris pour son applica-
tion, dans des conditions qui ne solent pas de nature a produire
des effets nocifs sur le sol, la flore et la faune, a dégrader les
sites ou les paysages, a polluer 1'air ou les eaux, a engendrer des

" bruits et des odeurs et, d'une fagon géndrale, & porter atteinte a
la santé de 1'homme et & 1'environnement,

Le brilage des déchets a 1'air libre est interdit,

11,2 - Les huiles usagées seront remises au ramasseur agréé pour le
de partement de la Marne,

11 3 - L'exploitant tiendra a jour un registre sur leguel seront
porteas les quantités de déchets et sous-produits au fur et A mesu-
re de leur apparition, leur origine, leuvr nature, leurs caractéris-
tiques, leur destination et les modalités de leur €limination.

Ce registre sera tenu a2 la disposition de 1l'Inspecteur des Instal-
lations Classees.

11,4 - En application de 1'arrété ministériel du 4 janvier 1935,
reiatlf aun contrble des circuits 4' EllMlﬂEthn des déchets gevera—
teurs de nuisances, chagque lot de déchets spéciaux tels gu'ils sont
définis en annexe i cet arrété devra &tre accompagné lors de son
expédition vers 1'éliminateur d'un bordereau de suivi de déchets
industriels,
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ARTICLE 12

SECURITE

12.] - Prévention :

12.1.1 - Installation électricue :

Les installations électriques de 1'établissement devront &tre réa-
lizées et entretenuss par un persomnel qualifié, avec un matériel
approprié, conformément aux dizpositions du Décret n® 62.1454 du
14 povembre 1962 relatif & la protection des travaillewrs dans les
&tablissements mettant en oeuvre des courants électriques. Les
circults “basse tension" devront &tre conformes 3 la norwme

NEC 15,100, les circuits "moyerne tension' et “haute tension", aux
normes MFC 13,100 ot NEC 13,200,

Les adjonctions, modifications ou réparations devront étre exécu-
tées dans les mémes conditions.

Dans les locaux ou sur lea emplacements de travail on les instal-
lations électriques riscuent d‘'étre sounises & des contraintes
mécaniques dangereuses, leur installation devra &tre réalisée de
telle mamiere gu'elle se trouve protégée contre ces risgues.

Les installations électriques devront &tre contrdlées lors de leur
mise en service, aprés avoir subi une meodification importante,
puis chague année, par un vérificateur choisi sur la liste Stablie
par lLe Ministre charge du travail pour les vérifications,

Cee verifications feront 1'vbjet d'un rapport qui devra étre tenu
4 la disposition de 1!Thspactenr des Installations Classées,

12.1,2 - Pormaticn du personpel

L'exploitant wveillera & la gualification professionnelle et a la
formation “sécurité" de son personnel.

Une formation particuligére sera assurés pour le persomel affecte
a la conduite ou a la surveillance d'installations susceptibles,
en cas de fonctiomnement anormal, de porter atteinte 4 la santé et
a la sécurité des personnes (manipulation de gaz, de liguides in-
flammables, de prodults toxigques...).

Cette formation devra notamment comporter |-

- les explications pécessaires pour la bomne campréhension des
consicmnes

- des exercices périodiques de simulation d'application des con-
signes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi gu'un en-
tratnement régulier au mamement des moyens Q'intervention affec-
tés & leur unite,

Les précautions a prerndre pour la manipulation des prodults toxi-

ques et des bois fraichement traités seront effectuses sur les
lieux de travail,
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12,1.3 - Organisation des secours

Tes congignes générales de sécurlté €crites seront établies pour
1a mise en cewre des moyens d'intervention, 1'évacuation du
personnel et 1'appel aux movens de secours exterieurs,

12.1.,4 - Pormi= de feu :

Lorsque des travauvx nécessitant la mise en oswre de flammes ou
d'appareils tels qus ceux susceptibles de produire des étincelles
a 1'air libre [chalumeanx, appareils de soudage,..) doivent &tre
ehtrepris dans les zones présentant un risque d'incendie, ils fe-
ront 1l'chjet d'un "permis feu" délivré et diment signé par 1'ex-—
ploitant cu la persomne qu'il aura nommément désignée, Ces travaux
ne pourront s'effectusr qu'en respectant les regles d'une consigne
particuliere établie sous la responsabilité de 1'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de luttire contre 1'ivn-
cehdie devant étre mis 3 la disposition des agents effectuant les
travauy d'entretien.

12.1.5 - L'interdiction de fumer sera affichée en gros carac-
téres dans les zones présentant des risques d'incendie.

12,1.6 - Tout chauffage 2 feu nu ou par un procédd présentant
des risques d'inflammation équivalents est interdit.

12.1.7 - Les pardls intérieures des batiments de mise en osu-
vre de proditts de préservation du bois seront recouvertes d'é&1é—
ments incombustilbles.

12.1.8 - Les accés aux différentes zones de 1'établissements
seront degagées en permansnce.

12,2 - Movens de lutte contre 1'incendis

L'établissement sera pourvu de moyens de lutte cobntre 1'incendie
appropriés aux risques tels que | pogtes d'esau, réserves d'eau,
extincteurs... Ce matériel szera entretenutt en kon état de fonction-
nement et périodiquement vérifié. I) sera efficacement prntege
contre le gel. Le persconnel sera entrainé 4 son emplod.,

Le poste d'eau de 1'atelier de mise en cewwre de produit de pré-
servation du bols alimentera une tuyauterie sur dévideir mural.

Une consigne indiquant la conduite a tenir en cas d'incendie ou
d'accident, portant en gros caractéres le numéro d'appel des
Sapeurs Ponpders sera affichés prés du téléphone et des postes de
travail,
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ARTICLE 13

- 10-

TITRE 11 - DISPOSITIONS DIVERSES

s ===

: DISPOSE?IDNS TRANSTTOIRES RELATIVES A L'INSTALLATION DE MISE EW
OELVRE DE PRODULTS DE PRESERVATION DU BOIS ET AU DEPOT EXTSTANTS
(1982}
Les dispositions des articles
. 10.4.4 (Se alinda),
. 10.4.5 {ler alinéa),
sont applicables dans un délai d'un an a dater de la notification
du présent arrété. :
Les dispositions des articles
, 10.4.4 {2e et 3e alinéal,
, 10.4.5 {2e alinéa),
. 10,5 {de alineal),
sont applicables dans un délai de deux ans & dater de la notifica-
tion du présent arrétd,
ARTTCLE 14 : ABANDAOW DE L 'EXPLOTITATION
avant 1'abandon de 1'exploitation de 1'établissement, 1'exploitant
devra ramettre le site dans un état tel gu'il ne s'y manifeste su-
cun des dangers ou inconvépients mentionnés a l'article 1 de la
Loi du 19 juillet 1976, En particulier, il devra évacuer dans les
conditions @éfinies & 1'articie 11, les bains de produits de pré-
servation du bois.
BRTTCLE 15 @ Les droits des tiers sont et demeurent expressement réserves,
ARTTCLE 16 : M. le Directeur Régicnal de 1'Industrie et de 1a Recherche ot M. 1" Inspecteur .

des Lnstallations Classdes sont chargés dé 1'exécution du présent arrdié
dont ampliation sera adressée & M. la SOUS PREFET, Commissaire Adjoint de
la République de 1'Arrondissement d'EPERNAY, ainsi qu'd MM. le Directeur
du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques
de Défense et de la ProtectioN Civile, 1'Ingénisur en Chef des Ponts et
Chaussées, Directeur Départemental de 1'Equipement, 1'Ingénieur en chef

du Génie Rural, des Eaux et des Foréts, Directeur Départemental de 1'Agqri-
culture et de la Fordt, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires
et Sociales et le Directeur Départemental des Services d'lncendie et

da Secours.

MM. les MATRES de DORMANS, VINCELLES, VERNEUTL et TRELOUP (Aisne) en
donneront communication au Conseil Municipal. -

M. ile MAIRE de DORMANS en assurera la notification & la Société PASCAUD
FERNANDES et procédera & l'affichage pendant un mois, en mairie, de
1'arrété d'autorisation. A 1'issue de ce délai, procés verbal des formalite
d'affichage sera dressé par le Maire et une copie de 1'arrété sera déposée
en Mairie, aux fins d'information de toute personne intéressée qui, par
ailleurs, pourra en sobtenir une ampliation sur demande adressée a la
préfacture.
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I avis sera diffusé dans deux journaux du département par les szoins
de 1a Préfecture, aun frais de la Seciété exploitante, de fagon 3
indiquer au public que le texte complet du présent arrete est &
disposition soit en mairie de DORMANS, soit en Préfecture.

L'affichage permanent des conditions particuliéres d'explottation
a.1'intérieur de 1'établissement devra stre effectud par les soins
de la Société PASCALD FERNANDES. :

CHALONS S/MARNE, le 2 MARS 1988

Pour ampliation . Le Préfei

Le Secrétair? Généra% Commissaire de lz République
Pour le Secrétairs Géndral Pour lg Préfet

at pa:jgflégatlon Commissaire de la Républigue

ll ] = - -
Attagndd “Chef da Bureauy Le Secrétaire Général
. LLATE ' signé : Jesn-Marie DUVAL



